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Aspirador Portatil ‘ 605

—— Manual Para el Paciente —
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CUIDADO: En conformidad con la ley federal
de los EE.UU., este dispositivo sélo puede ser
vendido por un médico o por 6rdenes de éste.

P/N 21393 Rev. 08/05



ESPECIFICACIONES
DIMENSIONES
25cm x 18 cm x 20 cm

PESO
3.26 kg

REQUISITOS ELECTRICOS:
para los modelos de 120V

120V de CA 60Hz o

bateria interna de 12V
de CC

adaptador de 12V de CC
para automovil
para los modelos de 230V

230V de CA 50/60Hz o

bateria interna de 12V
de CC

adaptador de 12V de CC
para automovil

TEMPERATURA DE
FUNCIONAMIENTO

Condiciones ambientales
(De 10°C como minimo a
40°C como maximo)

ALMACENAMIENTO
De preferencia, a
temperatura ambiente

(De -20°C como minimo a
60°C como maximo)

ESPECIFICACION DE LA
BATERIA

12V de CC, 2000 mAh,
bateria de plomo sellada
de 6 celdas

E2

Especificaciones

Piezas importantes del VacuMax
Instrucciones de armado y uso

Carga y mantenimiento de la bateria
Limpieza

Mantenimiento

Resolucion de problemas

Informacion importante sobre la seguridad

Garantia

E2

E3

E4

E9

E10

E1l1l

E13

14

E15

El aspirador VacuMax portatil tiene apenas
3,1 kilos de peso y viene completo con su
propio estuche. La maquina funciona con
CA, CC o con una bateria interna, lo cual
facilita el desplazamiento del paciente, o
sirve como un sistema de apoyo para una

maquina a CA Unicamente.

Venta bajo receta médica

VacuMax
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VISTA FRONTAL

VISTA POSTERIOR

VacuMax

. Orificio de

entrada en el
recipiente de
succion

2. Manometro

E3

Interruptor de
encendido y
apagado (“On/Off")

Jack de
alimentacidon de CC

Cable de
alimentacion de CA

Conexion tubular
de extension

Perilla reguladora
de la succion

Tapa del filtro
Interruptor fusible

. Filtro hidrofdbico

. (2) mangueras de

succion

. Codo
. Adaptador de 12 V

de CC para
automovil
(no se muestra)

.Mangueras de

conexion no
conductoras
(no se muestran)



CUIDADO

Jamas debe sumergirse el
VacuMax en agua, dejar
correr agua sobre él ni
rociarsele con agua ni otros
liquidos. De hacerlo, el
compresor podria dafarse
y producirse un choque
eléctrico.

ADVERTENCIA

Para evitar la posibilidad
de choques eléctricos, el
VacuMax debe utilizarse
con la fuente de
alimentacién especificada.

E4

OPCIONES DE ALIMENTACION

Usted ha adquirido la maquina de 110 V
de CA Unicamente o la de 230 V de CA
Unicamente. Dichas maquinas no son
iguales. Sirvase consultar el nimero de
serie que aparece en la etiqueta en la base
de la maquina para identificar el tipo de
maquina. Sirvase leer las instrucciones del
manual con respecto al uso de los dos
tipos de maquinas.

EN CASA (Con alimentacion de CA)

1. Asegurese de que el cable de ali-
mentacion esté desenchufado y que
el interruptor de encendido y apaga-
do se encuentre en la posicién OFF.

2. Revise la maquina, incluido el cable
de alimentacién, para cerciorarse de
gue no estén dafados. Si necesita
reemplazar alguna pieza dafiada,
comuniquese con su proveedor de
atencién médica.

3. Coloque el VacuMax sobre una
superficie nivelada y resistente de
modo que los controles de la
maquina puedan accederse y
graduarse facilmente.

4, Conecte las mangueras de succién, el
codo y el montaje del filtro al orificio
de salida del regulador y al orificio
de entrada del recipiente recolector
como se muestra en la pagina 3.
Cercidrese de que las mangueras del

VacuMax
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10.
11.

recipiente recolector estén conectados
al “Fluid Side” (lado de liquidos) del
filtro hidrofébico. Asegurese de que
todas las conexiones de las mangueras
y la tapa del recipiente recolector
estén bien ajustadas para poder lograr
un nivel de vacio adecuado.

Conecte el cable de alimentacién de
CA, ubicado en la parte posterior de la
maquina, a un tomacorriente de pared
estédndar de 110 V de CA o de 230 V
de CA (el voltaje depende del tipo de
maquina que se haya adquirido.)
Coloque el interruptor de encendido y
apagado en la posicion ON. La luz LED
roja del interruptor se encendera.

Fije el nivel de succién ocluyendo
simultaneamente el orificio de salida del
recipiente recolector y girando la perilla
reguladora hasta que el manometro
marque la succidn que se necesita. Gire
el regulador en sentido horario para
aumentar el vacio y en sentido antiho-
rario para reducirlo. Observe el nivel de
vacio en el mandmetro de la maquina.
Conecte las mangueras de conexion no
conductoras al orificio de salida del
recipiente de succion.

Conecte el catéter (no se incluye) a las
mangueras de conexion.

Proceda con el tratamiento.

Al finalizar el tratamiento, coloque el
interruptor de encendido y apagado en
la posicion OFF.

VacuMax ES

NOTA

El filtro hidrofébico en
linea ha sido disefiado para
prevenir el ingreso de
materias foraneas en el
compresor.Como minimo,
cambie el filtro cuando
ingrese una materia
fordnea en las mangueras.

NOTA

De utilizarse el dispositivo
VacuMax sin el filtro
hidrofébico podria dafarse
el componente interno

del dispositivo, anulandose
la garantia. El filtro
hidrofébico debe
cambiarse mensualmente
y/o para cada cliente, lo
que se presente primero.

NOTA

No desplace el VacuMax
cuando el recipiente
recolector esté lleno. Los
liquidos podrian retornar
al dispositivo y dafar los
componentes internos del
compresor.



NOTA
Las temperaturas frias
podrian afectar el

desemperio del compresor.

Deje que la maquina tome
temperatura ambiente
para lograr los mejores
resultados.

NOTA

Cuando la luz del
interruptor titila durante
el uso con bateria es
indicacién de que la
bateria esta baja, y el
desempenio del dispositivo
podria disminuir
rdpidamente. Consulte la
seccion de“Cargay
mantenimiento de la
bateria” para obtener
mayor informacion.

E6

FUERA DE CASA
(Con alimentacidén interna/externa de CC)

Alimentacion Externa de CC

1.

Asegurese de que el cable de
alimentacién de CC esté desenchufado y
que el interruptor de encendido y
apagado se encuentre en la posicién
OFF.

Revise la maquina, incluido el cable de
alimentacion de CC, para cerciorarse de
qgue no estén dafiados. Si necesita
reemplazar alguna pieza danada,
comuniquese con su proveedor de
atencion médica.

Coloque el VacuMax sobre una
superficie nivelada y resistente, de
modo que los controles de la maquina
puedan accederse y graduarse
facilmente.

Conecte las mangueras de succién, el
codo y el montaje del filtro al orificio
de salida del regulador y al orificio de
entrada en el recipiente recolector
como se muestra en la pagina E3.
Cercidrese de que las mangueras

del recipiente recolector estén
conectados al “Fluid Side” (lado de
liguidos) del filtro hidrofdbico.
Aseglrese de que todas las
conexiones de las mangueras y la
tapa del recipiente recolector estén
bien ajustadas para poder lograr un
nivel de vacio adecuado.

VacuMax
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10.

11,
12.

Conecte el cable de alimentacién de
CC al jack de CC ubicado en la parte
frontal de la maquina. Asegurese de
que el cable haya entrado bien para
que la conexion sea buena.

Conecte el enchufe del adaptador
para automovil del cable de CC al
receptaculo del adaptador para
automovil del vehiculo.

Coloque el interruptor de encendido y
apagado en la posicion ON. La luz
LED roja del interruptor se
encendera.

Fije el nivel de succion ocluyendo
simultdneamente el orificio de salida
del recipiente recolector y girando la
perilla reguladora hasta que el
mandometro marque la succidén que se
necesita. Gire el regulador en sentido
horario para aumentar el vacio y en
sentido antihorario para reducirlo.
Observe el nivel de vacio en el
mandometro de la maquina.

Conecte las mangueras de conexién
no conductoras al orificio de salida
del recipiente de succion.

Conecte el catéter (no se incluye) a
las mangueras de conexion.

Proceda con el tratamiento.

Al finalizar el tratamiento, coloque el
interruptor de encendido y apagado
en la posiciéon OFF.

VacuMax
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Alimentacién interna de CC: Bateria
Siga las indicaciones en la seccion “Carga y
mantenimiento de la bateria” del manual
para informarse acerca del procedimiento
adecuado para optimizar la duracion de la
bateria. Aseglrese de que la bateria esté
cargada antes de cada tratamiento.

1.

Aseglrese de que el interruptor de
encendido y apagado se encuentre en la
posicion OFF.

Revise la maquina para cerciorarse de
gue no esté dafiada. Si necesita
reemplazar alguna pieza dafada,
comuniquese con su proveedor de
atencion médica.

Coloque el VacuMax sobre una superficie
nivelada y resistente de modo que los
controles de la maquina puedan
accederse y graduarse facilmente.
Conecte las mangueras de succion, el
codo y el montaje del filtro al orificio de
salida del regulador y al orificio de
entrada en el recipiente recolector como
se muestra en la pagina E3. Cercidrese
de que las mangueras del recipiente
recolector estén conectados al

“Fluid Side” (lado de liquidos) del filtro
hidrofébico. Aseglrese de que todas las
conexiones de las mangueras y la tapa
del recipiente recolector estén bien
ajustadas para poder lograr un nivel de
vacio adecuado.

Para utilizar esta opcion, basta con
colocar el interruptor de encendido y
apagado en la posicion ON mientras el

VacuMax
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dispositivo no esté enchufado en
ninguna otra fuente de alimentacion.
La luz LED roja del interruptor se
encenderda. Cuando la luz LED roja del
interruptor titila es indicacién de que la
bateria esta baja y que debe
cambiarse. Consulte la seccién “Carga
y mantenimiento de la bateria” para
obtener mayor informacion.

6. Fije el nivel de succion ocluyendo
simultdneamente el orificio de salida
del recipiente recolector y girando la
perilla reguladora hasta que la succién
deseada aparezca en el mandmetro.
Gire el regulador en sentido horario
para aumentar el vacio y en sentido
antihorario para reducirlo. Observe el
nivel de vacio en el manémetro de
la maquina.

7. Conecte las mangueras de conexion no
conductoras al orificio de salida del
recipiente de succion.

8. Conecte el catéter (no se incluye) a las
mangueras de conexién.

9. Proceda con el tratamiento.

10. Al finalizar el tratamiento, coloque el
interruptor de encendido y apagado en
la posicion OFF.

VacuMax



NOTA

Es normal que las baterias
recargables pierdan
capacidad y duracion util
con el tiempo. La duracién
probable de la bateria
dependera del nimero de
usos y de darsele un
mantenimiento adecuado.

NOTA

Si se carga la bateria en un
vehiculo con el motor
apagado, la bateria del
vehiculo podria
descargarse.

Para cargar la bateria interna debidamente,

alargando al maximo su duracién, sirvase
leer y observar las indicaciones a
continuacion.

E10

Para cargar la bateria, conecte la
maquina a una fuente de alimentacién
externa (ya sea una fuente de
alimentaciéon externa de 110 V de CA,
de 230 V de CA o de 12 V de CC).
Coloque el interruptor de encendido y
apagado en la posiciéon OFF. La posicidon
OFF es también la posicién en que se
carga la maquina. La luz del interruptor
de encendido y apagado no se
encendera mientras esté cargando

la bateria.

Es necesario cargar la bateria durante
ocho horas para que cargue
completamente. Sin embargo, si el
usuario no tiene tiempo de cargar la
bateria completamente, la maquina
debera cargarse el maximo de tiempo
posible y con la mayor frecuencia
posible. Las descargas completas
acortaran la duracién de la bateria.
La bateria no se danara por
sobrecargarla si se utiliza
normalmente.

No se recomienda dejar que la bateria
permanezca descargada o sin uso
durante largos periodos (60 dias o
mas). Cargue la bateria por lo
menos una vez cada dos meses.

VacuMax
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CONSIDERACIONES RESPECTO
DEL INTERRUPTOR DE
ENCENDIDO Y APAGADO

Cuando la maquina se encuentre en uso,
titilara una luz del interruptor de encendido
y apagado para alertar al usuario de que la
bateria estd agotada y que debe utilizar
otra fuente de alimentacion en vez de la
bateria. Una bateria nueva completamente
cargada durara alrededor de 45 minutos.

1. Asegurese de que el interruptor de encendido
y apagado se encuentre en la posicion OFF,

2. Desenchufe el aspirador del tomacorriente
de pared.

3. Limpie el aspirador con un pafio limpio y
himedo cada 2 6 3 dias. Asi, no se
acumulara polvo ni suciedad en la maquina.

MANGUERAS Y RECIPIENTE

RECOLECTOR

1. Corrobore que el dispositivo esté apagado
(OFF) y deje que la succién disminuya.

2. Desconecte las mangueras del recipiente
recolector y del dispositivo.

3. Enjuague bien las mangueras y el recipiente
recolector con una soluciéon compuesta de
tres partes de agua caliente de cafio y una
parte de vinagre.

4. Enjuague las piezas con agua caliente de
cafio y deje que sequen al aire.

5. Vuelva a conectar las mangueras y el filtro
hidrofébico entre el recipiente recolector y el
dispositivo.

ADVERTENCIA

No retire la caja/el
gabinete del compresor.

El incumplimiento de tal
advertencia podria resultar
en choques eléctricos.Todo
desarme deberd ser
efectuado por un centro de
servicios evo autorizado.

CUIDADO

Jamas debe sumergirse el
VacuMax en agua, dejar
correr agua sobre él ni
rocidrsele con agua ni otros
liquidos. De hacerlo, el
compresor podria dafarse
y producirse un choque
eléctrico.

VacuMax E11



NOTA

Puede solicitarse un manual
de mantenimiento a través
de evo.

NOTA

Si se aspirase liquido dentro
de la maquina, sera
necesario que el
distribuidor le dé servicio
ya que el compresor

podria danarse.

NOTA

De utilizarse el dispositivo
VacuMax sin el filtro
hidrofébico podria ingresar
liquido en el compresor y
danar sus componentes
internos.

ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de
choques eléctricos,
desenchufe siempre el
cable de alimentacion de la
fuente de alimentacion
antes de efectuar
cualquier servicio.

Todo tipo de mantenimiento del sistema
VacuMax debera ser efectuado por un
centro de servicios €vO autorizado.

CAMBIO DEL FILTRO DE AIRE
DE LA MAQUINA

El VacuMax esta equipado con un filtro de
aire externo ubicado en la parte posterior
del dispositivo. El filtro debe cambiarse
periédicamente para que el dispositivo
funcione debidamente. Se recomienda que
el filtro se cambie mensualmente o antes,
dependiendo de cuan limpio sea el
ambiente en que se utiliza la maquina.

Para cambiar el filtro, siga los pasos a
continuacion:

1. Retire la tapa del filtro desenroscéndola
en sentido antihorario.

2. Retire el filtro de la tapa y reemplacelo
con uno nuevo.

3. Reponga la tapa enroscandola.

E12 VacuMax
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MANGUERAS DE SUCCION/
RECIPIENTE RECOLECTOR/FILTRO
HIDROFOBICO

Las mangueras de succion, el recipiente
recolector y el filtro hidroféobico que se
suministran con el VacuMax deben ser
utilizados por un solo paciente, ser
reemplazados entre pacientes, como minimo, y
segun lo ordene el médico. Si se moja el filtro,
debe reemplazarse.

CAMBIO DEL FILTRO HIDROFOBICO

1. Desconecte las mangueras de ambos
extremos del filtro. Deseche el filtro usado.

2. Coloque el filtro nuevo de modo que las
mangueras del recipiente de succion estén
conectadas al “fluid side” (lado de liquidos)
del filtro. Conecte las mangueras de la
bomba al lado opuesto del filtro.

CAMBIO DEL FUSIBLE

Un fusible de 2 A se encuentra ubicado en la
parte posterior del dispositivo. Protege al
dispositivo de sobrecargas repentinas que
puedan presentarse en casa y de las fuentes
equivocadas a las que pueda exponerse. Para
cambiar el fusible, desenrosque el sujetador
del fusible en la parte posterior del dispositivo.
Retire el fusible viejo, introduzca el nuevo y
reponga el sujetador enroscandolo.

FUSIBLE EN
BUEN ESTADO

FUSIBLE EN
MAL ESTADO

VacuMax E13



Sintomas
Vacio disminuido/
bajo

El compresor no
arranca

Las lecturas del
mandémetro son
incorrectas

El compresor
funciona pero el

manometro marca

cero

Causas Posibles
1. El filtro hidrofébico
o las mangueras
estan obstruidos.

2. El regulador ha
sido fijado
incorrectamente.

3. Hay una fuga de
aire.

1. El cable de
alimentacién no
estd enchufado.

2. Interruptor
defectuoso

3. Hay presion
acumulada en el
compresor.

4. Carga de bateria
baja

5. Dead battery

Mandmetro
defectuoso

El manémetro marca
el vacio en linea

VacuMax

Soluciones

1. Cambie el filtro o las
mangueras siguiendo
las indicaciones en el
presente manual.

2. Programe el regulador
siguiendo las
instrucciones de uso.

3. Examine las mangueras
y los conectores para
descartar posibles fugas.
Conecte, ajuste o cambie
las mangueras segln sea
necesario. Asegurese de
que la tapa del recipiente
esté bien ajustada.

1. Enchufe el cable de
alimentacion.

2. Comuniquese con el
distribuidor o con el
centro de servicios €VO.

3. Desconecte las
mangueras del recipiente
recolector y encienda el
dispositivo.

4. Cargue la bateria
siguiendo las indicaciones
de carga de la bateria.

5. Comuniquese con el
distribuidor o con el
centro de servicios €VO

Cambie el mandmetro.

Conecte las mangueras al
recipiente de succion y
gradue el regulador.

E14
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Este producto evo es un dispositivo
eléctrico. Cuando utilice el dispositivo,
observe siempre las medidas de seguridad
basicas siguientes, entre otras:

Para disminuir el riesgo de quemaduras,
incendios, electrocucion u otros dafios
corporales o lesiones a personas:

1. Desenchufe siempre el dispositivo
después de utilizarlo.

2. Jamas sumerja el producto en agua

3. Jamas utilice el producto mientras se
bafia, se ducha, lava la vajilla o cerca de
fuentes de agua de ningun tipo.

4. Jamas deje el producto solo mientras
esté en funcionamiento.

5. Utilice el producto sélo para el uso
indicado, segln se describe en el
manual del usuario.
6. Supervise atentamente su uso por parte
de personas invalidas y nifios.
7. Jamas obstruya los orificios de
ventilacion ni permita que objetos
caigan dentro de dichos orificios ni
que sean introducidos en ellos.
8. Tenga cuidado al utilizar el producto
cuando se esté administrando oxigeno.
9. Si se utiliza el producto en una situacién | ADVERTENCIA
en que peligra una vida, se necesitara Este equipo no debe

un dispositivo de apoyo. utilizarse en presencia
de mezclas anestésicas

inflamables con aire o con
oxigeno u éxido nitroso.

VacuMax E15



NOTA

No existe otra garantia
expresa. Las garantias
implicitas, incluidas las de
comerciabilidad e idoneidad
para un fin determinado, se
limitan al plazo de la
garantia expresa limitada y
en la medida que lo permita
la ley, y todas las garantias
implicitas quedan excluidas.
La presente garantia no
cubre el suministro de un
compresor prestado, la
compensacion de los
costos del alquiler de un
compresor, ni los costos

de la mano de obra para la
compostura o para el
cambio de piezas
defectuosas.

€Vo garantiza el aspirador portatil
VacuMax por 1 afio a partir de su fecha

de compra en términos de hechura y
materiales defectuosos. La bateria interna
esta garantizada por 3 meses a partir de la
fecha de compra. Esta garantia se limita al
distribuidor. Toda pieza o montaje
defectuoso sera compuesto o reemplazado,
a discrecidon y determinacion Unicas de evo
si el dispositivo no ha sido utilizado
incorrecta o indebidamente durante el
plazo de la garantia. Los articulos que
necesitan mantenimiento rutinario, segun
lo indicado en el manual, y los
componentes desechables no estan
cubiertos por la garantia. Los costos de
envio, de haberlos, seran cubiertos por

el comprador.

VacuMax E16

(9244 ||04) 8£0€°65/°008
} 2LV E66'SLG

100G €66°GLS

£0006 VI ‘[PPY

92D|d Yi8CZ 9€9C

suoin|og [PIIPAN OAD





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


